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Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inZenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobilad v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢.
262/2006 Sb. (Zdkonik prace) a osoby samostatné vydéleéné ¢inné dle zdkona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
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ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vSak tyto osoby povinnosti zndt a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potifebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovdn na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovdno zhodnoceni
rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi.
Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,

sleduje koordinator
aktualizuje.

BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordinator BOZP také Plan dle potreby

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfripadnou
upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1.

Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini

kritéria pro jeho uréeni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby:

Rekonstrukce a novostavba

Nazev stavby:

11/304 Ceska Skalice, ulice Zelena — k¥izovatka s 1/33

Misto stavby:

Mésto Ceska Skalice, k.U.: Ceska Skalice, Spyta, kraj Kralovehradecky

Charakter stavby:

Liniova stavba

Ucel uzivani stavby:

Obsluznost uzemi

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni predpoklady vystavby)

Predpoklady vystavby:

Predpokladany termin zahajeni vystavby bude stanoven po ukonceni vybérového fizeni.

Stavba bude koordinovéna s planovanou rekonstrukci NN (investorem CEZ Distribuce, a.s.) a dale
s planovanou rekonstrukci chodnikl, splaskové kanalizace a vefejného osvétleni v ramci PD:
W1/304 Ceska Skalice, ulice Zelena — kfizovatka s 1/33 — chodniky (investorem Mésto Ceska
Skalice)

Uvedeni do provozu:

Dnem kolaudace, pokud je vyZzadovana; dnem predani hotového dila

Clenéni na etapy:

Stavba je ¢lenéna na 3 etapy - dle DIO

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 101 - Rekonstrukce silnice 11/304 a 111/28517, vpusti, pFipojky, dopravni znaéeni
SO 301 - Destova kanalizace
SO 303 - Retencni nadrz

Popis stavby:

Podrobnéjsi popis viz PD.

Predméte stavby je rekonstrukce ul. Zelena, V rdmci stavby bude provedena kompletni vyména vozovkovych vrstev, véetné
osazeni obrub a vodicich prouzki, dale bude zrusena jednotna kanalizace a vybudovana nova destova kanalizace. Bude
vybudovana retencni nadrz.
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Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Kralovehradecky kraj
Adresa: Pivovarské ndmeésti 1245, 500 03 Hradec Kralové
IC:

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma:

VDI projekt s.r.o.

Adresa/sidlo:

Kancelaf: Trida Miru 106, 530 02 Pardubice

IC:

Jméno hlavniho

projektanta/cislo
autorizace/obor
specializace jeho
autorizace

Ing. Miroslav Kuéera/ CKAIT — 0701063

Koordinator BOZP na stavenisti - pfipravy

Spoleénost/jméno:

MANIFOLD GROUP s.r.0./ Ing. Miroslava Kozlova

Cislo osvédéent:

ZEKA/701/KO0/2018

Adresa:

Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spolec¢nost/jméno:

Cislo osvédcent:

Adresa:

Telefon:

E-mail:

4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim

Identifikace hlavnich rizik, opatfeni

Vliv stavby na jeji
okoli

Hluk. Znecisténi komunikace. Pfekazky v provozu. Zvysena prasnost.

Vhodnou volbou organizacnich a technickych opatifeni omezeni prasnosti a znecisténi komunikaci ze
strany stavby a nevytvaret prekazky v provozu, dodrzovat hlukové limity.

Verejné pozemni
komunikace

Riziko nehody zplisobené verejnou dopravou nebo vozidlem ¢i strojem stavby. Pfekazky v provozu.

Zamezit kontaktu s verejnou dopravou, zajistit dopravni hlidky, DZ dle schvaleného DIO, zajistit
pravidelnou kontrolu, tdrzbu a doplfovani bezpec¢nostnich prvk( stavby - zabradli, oploceni,
informacnich tabulek, dopravniho znaceni, bezpecnostnich svodidel k oddéleni stavby od verejného
provozu. Nevytvaret prekazky v provozu.
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.. . | Riziko nehody zplsobené vefejnou dopravou nebo vozidlem &i strojem stavby. Prekazky v provozu.
Verejné pozemni

komunikace Zamezit kontaktu s verejnou dopravou, zajistit dopravni hlidky, DZ dle schvaleného DIO, zajistit
(vefejna doprava | pravidelnou kontrolu, ddrZbu a doplfiovani bezpecnostnich prvkl stavby - zabradli, oploceni,
intravilan) informacnich tabulek, dopravniho znaceni, bezpecnostnich svodidel k oddéleni stavby od vefejného

provozu. Nevytvaret prekazky v provozu.

Riziko nehody zpUsobené verejnou dopravou nebo vozidlem ¢i strojem stavby. Prekazky v provozu
omezeni pfistupu k nemovitostem.

Zamezit kontaktu s vefejnosti nebo vefejnou dopravou. Zajistit DZ dle schvaleného DIO, zajistit kontrolu

Verejné objekty a

osidleni
znaceni obchlznych a objizdnych tras, zajistit bezpecny pfistup k nemovitostem. Nevytvaret prekazky
Vv provozu.
Riziko nehody zplisobené verejnou dopravou nebo vozidlem ¢i strojem stavby. Prekazky v provozu na
chodnicich.

Chodniky pro
. ve Zamezit kontaktu s chodci, zajistit pravidelnou uUdrzbu a dopliovani bezpecnostnich prvk( stavby -

pest zabradli, oploceni, informacnich tabulek, dopravniho znaceni, zajistit kontrolu znaceni obchlznych tras,
nevytvaret prekazky na chodnicich.

Riziko nehody zplisobené Zelezni¢ni dopravou nebo vozidlem ¢i strojem stavby. Prekazky v provozu.
Riziko Urazu el. proudem — trolejové vedeni.

Zamezit kontaktu s Zelezni¢ni dopravou, zajistit dopravni hlidky, DZ dle schvaleného DIO, zajistit
Zelezni¢nitrata | pravidelnou kontrolu, idribu a doplriovani bezpeénostnich prvki stavby - zabradli, oploceni,

jejiopP informacnich tabulek, dopravniho znaceni, bezpecnostnich svodidel k oddéleni stavby od drdzniho
provozu. Nevytvaret prekazky v provozu. DodrZovat pozadavky a podminky Drazniho Uradu a v souladu
s vyjadrenim, zajistit prace v blizkosti trolejového vedeni. Zajistit drazni dozor. Vyloucit vstup nebo
zasahovani do kolejisté a prlijezdniho profilu drahy.

o Riziko Urazu el. proudem, poZaru nebo vybuchu pfi poskozeni siti.
Podzemni sité

technického

Zajistit vytyceni a trvanlivé oznaceni ochrannych pasem podzemnich vedeni IS, zajistit prokazatelné
seznameni vSech pracovnikd s jejich pribéhem, vyloucit poskozeni, prace v ochrannych pasmech

vybaveni % . e . ; A

provadét v souladu s platnym vyjadifenim a podminkami spravc IS.

Riziko Urazu el. proudem, pozaru nebo vybuchu pfi poskozeni siti.

Zajistit vytyceni a trvanlivé oznaceni ochrannych pdsem nadzemnich vedeni IS, zajistit prokazatelné
Nadzemni sité seznameni viech pracovnikd s jejich pribéhem, vyloucit poskozeni, prace provadét v souladu s platnym
technického vyjadienim a podminkami spravct IS. Nadzemni elektrické vedeni se na stavbé vyskytuje. Ochranné
vybaveni pasmo vedeni VN, VVN musi byt fadné oznaceno minimalné tabulkami na vSech stranach pasma ve

vzdalenosti od krajniho vodice, tak jak stanovuje TePf¥. Velikost tabulek k oznac¢eni OP VN musi byt
minimalné 100 x 70 cm plochy (v x S).

Neptiznivé klimatické podminky.

Prerusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést, vitr, namraza, pfi
moznosti osInéni, Minimalizovat moZnost kousnuti, pobodani, ustknuti, pferusit prace pfi hrozicich
Zivelnych pohromach.

Riziko selhani pracovnik(.

Pfirodni vlivy

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikd, vyloucit pracovniky ze stavby v pripadé podezieni na
poziti omamnych a psychotropnich latek, zajistit znalost a kontrolu dodrZzovani pravidel BOZP, PO,
navodu k obsluze a montazi, TP, dodrzovani pravidelnych prestavek.

Lidsky faktor

Riziko vstupu nebo vjezdu nepovolanych osob na stavenisté

Zamezit kontaktu s verejnosti, vefejnou dopravou, zajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob,
zakazy vjezdu mimo vozidel stavby, zajistit pravidelnou udrzbu a doplriovani bezpecnostnich prvki
stavby (zabradli, oploceni, informacnich tabulky, dopravniho znaceni)

Ohrozeni okolim

Pfesny popis vychazejici nejlépe z upraveného vytahu, (kopie) technické zpravy, to usnadni vytvoreni aktualizace
pro realizaci pfidélenému koordindtorovi.
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5. Prace a dinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace

o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:

(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. ptiloha ¢. 5)

Popis

Riziko

6. | Prace vykonavané v ochrannych
pasmech energetickych vedeni,

popftipadé zafizeni technického

vybaveni

Zasazeni strojl a osob el. proudem pfi dotyku, nebo ptiblizeni k vodi¢dm venkovniho
vedeni

Naruseni kabelového el. vedeni, zasaZeni el. proudem

Dotyk osob s Zivymi ¢astmi, které jsou pod napétim

Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Narus$eni plynovych potrubi s ndslednym Unikem — pozar, vybuch hoflavych plyn
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP,
nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o
vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

11. | Prace spojené s montazi a
demontazi tézkych
konstrukénich stavebnich dila
kovovych, betonovych a
dievénych uréenych pro trvalé
zabudovani do staveb

Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, nevhodné ustaveni, pretizeni, pad, prevraceni, vznik
nepfiipustnych zatizeni, $patny technicky stav

PritlaCeni, ptiraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti, nebo bremenem,

k prekazkam nebo konstrukcim

Pouzivani nevhodnych vazacich prostiedkd

Pad bremene, neodborné navazani bremene

Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasaZeni bleskem

Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasaZeni osob, pozar

Poranéni v disledku nevhodného pretéZovani osob pfi ruéni manipulaci

Pad osob z vysky

Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
Ohrozeni bezpecnosti silni¢niho provozu

6. Pozadavky na zhotovitele:

6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)

MANIFOLD GROUP s.r.0
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326 00 Plzen, Czech Republic
Tel: 4420 377321193 7/37 DIC: C226348764

Casovy pldn pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapoéetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostredi a
podzhotovitele a bude pfedan koordinatorovi BOZP.

Casovy plén a technologické a pracovni postupy predané zhotoviteli jsou, v souladu s pozadavky §15
odst. 2 z.¢. 309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povaZovany za aktualizaci tohoto Planu. S
aktualizaci Planu budou sezndmeni vsichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat feseni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predloZzenych technologickych a pracovnich postupt
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo mozné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych Cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval poZadavkiim na bezpecné provadéni vsech
pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi

BOZP,
b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnl pred zapocetim praci na
stavbe,

c¢) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni
tempo a zatiZzeni zaméstnanct, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich
operaci plynule navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbg,
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Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pfi nich a opatfenich

pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnu pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich
vznikajicich pfi téchto postupech a opatrenich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordindtora BOZP i ostatni dotéené zhotovitele o
zménach ve zplsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojena s témito zménami. Na zdkladé této informace provede
koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V pfipadé vyzadani koordinatora BOZP dolozi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a pozadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnik(l pro provadéné cCinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svafeni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostfedk(l povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s Planem,
dopravné provoznim fadem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

7. Dokumentace

7.1 Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentd, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

DOKUMENT ODPOVIDA ULOZENO
Zapis o predani a prevzeti stavenisté | zhotovitel ke kontrole u stavbyvedouciho
Projektova dokumentace zhotovitel ke kontrole u stavbyvedouciho

Oznameni o zahajeni praci

zadavatel stavby

vyvéseno u vstupu na stavbu,
kopie u stavbyvedouciho

Stavebni povoleni / ohlaseni stavby

zadavatel stavby

vyvéseno u vstupu na stavbu,
kopie u stavbyvedouciho

Stavebni denik

hl. zhotovitel

ke kontrole u stavbyvedouciho, u
stavbyvedoucich jednotlivych SO

Technologické a pracovni postupy

hl. zhotovitel

ke kontrole u stavbyvedouciho,
predloZi na vyzadani

7 vz

Dopravné provozni fad (mistni
provozni bezpecnostni predpis)

hl. zhotovitel,
zhotovitelé

ke kontrole u stavbyvedouciho

Schvalené DIO

hl. zhotovitel

ke kontrole u stavbyvedouciho

Havarijni plan

hl. zhotovitel,
zhotovitelé

ke kontrole u stavbyvedouciho

Povodnovy plan

hl. zhotovitel,
zhotovitelé

ke kontrole u stavbyvedouciho

Plan BOZP

zadavatel stavby

ke kontrole u stavbyvedouciho

Kniha BOZP, kniha urazt

hl. zhotovitel,
zhotovitelé

ke kontrole u stavbyvedouciho

Traumatologicky plan

hl. zhotovitel,
zhotovitelé

ke kontrole u stavbyvedouciho

Registr rizik pro stavbu

hl. zhotovitel,
zhotovitelé

ke kontrole u stavbyvedouciho
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Zaznam o proskoleni pracovnik hl. zhotovitel
! ke kontrol t ih
s BOzP, PO zhotovitelé e kontrole u stavbyvedouciho
Zaznam o proskoleni mistnimi hl. zhotovitel, ,
, P . o s ke kontrole u stavbyvedouciho
podminkami stavby zhotovitelé
. .o o hl. zhotovitel, ke kontrole u stavbyvedouciho,
Revize stroju a naradi o s . u A
zhotovitelé predlozZi na vyzadani
Prikazv odborné zoisobilosti hl. zhotovitel, ke kontrole u stavbyvedouciho nebo
y P zhotovitelé u jednotlivych zhotovitel(

Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumenta, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Oznaceni stavebniho Gradu, ktery povoleni vydal nebo

DOKUMENT . . L.
oznaceni autorizovaného inspektora

Stavebni povoleni

Bude doplnéno pfi zahdjeni stavby

Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:

- Zajmovym Uzemim prochazi stavajici podzemni i nadzemni inzenyrské sité, které maji bezpecnostni i
ochrannd pasma. Pfed zahdjenim zemnich praci je nutno vyzadat spravce jednotlivych siti o jejich
vytyceni a provést o tom zapis do stavebniho deniku.

-V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

- Rovné? bude provedeno projedndni pro stanoveni o do¢asném dopravnim opatieni s Policii CR,
odborem dopravy a zastupci investora. Na docasné dopravni opatreni bude vydano stanoveni o jeho
umisténi.

- O povoleni umisténi pfechodného dopravniho znaceni zhotovitel pozada pfrislusny silni¢ni spravni
Urad a dopravni inspektorat PCR.

-V predstihu realizace stavby zhotovitel provede vytyceni obvodu stavenisté (docasného zaboru
stavby) a jeho vyznadeni a zajisténi. Plochy pouzité v pribéhu vystavby objektd budou po dokonceni
uvedeny do plvodniho stavu anebo do pfedem dohodnutého stavu.

-V blizkosti stavby se nachdzi dfeviny, které jsou dle ust. §7 odst. 1 zdkona chranény pred poskozenim
a ni¢enim. B&hem stavebnich ¢innosti musi byt dieviny chranény dle normy €SN DIN 83 9061 Ochrana
strom, porostl a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich, zejména zatizeni stavenisté umistit mimo
kofenovou zénu drevin (plocha pldy pod korunou rozsifena do stran o 1,5m u sloupovitych forem
pak 5m. Kofenovou zénu neni mozZné zhutriovat pojezdy tézké techniky, odstavovanim strojd,
skladovanim material(i apod. Veskeré vykopy v kofenové zéné budou provadény rucné s ohledem na
kofenovy systém. Hutnéni zasypu bude provadéno rucné.

- Celkem bude pokaceno 6 ks stromt, 3 shluky prorostu a 1x kef.

- Stavba bude koordinovana s planovanou rekonstrukci NN (investorem CEZ Distribuce, a.s.) a dale
s planovanou rekonstrukci chodnik, splaskové kanalizace a vefejného osvétleniv ramci PD:,,11/304
Ceska Skalice, ulice Zelena — kfizovatka s 1/33 — chodniky (investorem Mésto Ceska Skalice).

8. Situacni vykres:

8.1. Situacni vykres je prilohou Planu.
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9. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpisu:

9.1. Zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupi a vjezdu na staveni$té, prostor pro skladovani a

manipulace s materidlem

Stavba bude probihat za Uplné uzavirky, ve 3 etapach. Po dobu vystavby bude zachovana
obsluznost IZS a obsluznost domU pésimi.

Postupné se budou opravené Useky uvadét do provozu.

Jedna se o liniovou stavbu, stavenisté nebude po celém obvodu zajisténo proti vstupu
nepovolanych osob. Stavenisté (v misté zastavby) bude vyznaceno a zajiSténo dle
jednotlivych etap proti vstupu nepovolanych osob, a to pevnymi zabranami o vysce min 1,8
m.

Nahradni komunikace budou fadné vyznaceny a osvétleny.

Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zakazu vstupu
nepovolanych fyzickych osob.

Pfi docasném skladovani zeminy na mezideponiich se musi zajistit radny odtok vod
odvodnénim podlozZi. Zeminy podléhajici vliviim pocasi (rozbridavé) se nesméji skladovat.
Prostor pro docasné uloZeni materialu bude oznaden a zajistén oplocenim proti vstupu
nepovolanych osob.

Vyloucit manipulaci materialem a skladovani (skladkovani) materialu v ochrannych
pasmech.

Vyloucit rizika

vstup nepovolanych (nepoucenych) osob na stavenisté
vjezd cizich vozidel na stavenisté

kolize ostatnich vozidel s mechanizaci stavby

vstup nepovolanych osob do prostoru skladek

pad do vykopu nebo pad z vysky

vyloucit pad predmétl na provozovanou komunikaci

9.2, Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist

Prace na stavenisti se predpokladaji za denniho svétla, za snizené viditelnosti zajisti zhotovitel
z vlastnich zdroju (v misté stavby se nachazi VO).

Vykopy pfes noc budou osvétleny verejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti zhotovitel.

V pripadé vykopu v komunikaci pres noc, bude dopravni znaceni ,zetka” opatfeno vystraznymi
svétly.

Bude zajisténo z vlastnich zdroju.

Technické pozadavky

osvétleni zafizeni stavenisté a sklddek materidlu pro zajisténi dobré viditelnosti,

osvétleni vystraznym znacenim konstrukci (oploceni, ohrazeni, apod.) zasahujicich do
verejnych komunikaci, chodnik( a jinych komunikaci,

osvétleni dil¢ich pracovist se $patnou viditelnosti (napf. vykopy)

Organizacni opatieni

pravidelna kontrola stavu osvétleni zhotovitelem

Vyloucit rizika

MANIFOLD GROUP s.r.0
Mikulddské nameésti 552/17
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9.3. Stan

NIFOLD GROUP

oveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatreni proti jejich poSkozeni

9.4. Rese

Zhotovitel zabezpeci vytyCeni vsech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné seznami
pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrzet podminky téchto spravcl, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pripadé
soubéhu c¢i kfizeni je nutno provadét vykopy rucné s co nejvyssi opatrnosti. Ochranna pasma
budou stanovena dle zdkona ¢. 458/2000 Sb.

Veskeré zemni prace v mistech podzemnich vedeni musi byt provadény dle pozadavki spravcu
siti a v mistech prejizdéni podzemnich vedeni tézkou technikou, musi byt provedeno zajisténi
(panely, pfejezdy). Podzemni zafizeni a inZenyrské sité nesmi byt poskozeny pojizdénim nebo
dalSimi zemnimi pracemi.

Vyloucit manipulaci materidlem a skladovani (skladkovani) materidlu v ochrannych pasmech.
Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou piejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t véetné.

V misté stavby se vyskytuje nadzemni vedeni VN — vyznacit OP cedulemi, zohlednit v TePf a
prokazatelné seznameni pracovniky s podminkami pohybu mechanizace a manipulace
s materidlem v OP VN.

Dotcend ochranna pasma:

o Elektricky kabel NN podzemni — CEZ Distribuce, a.s.

e Elektricky kabel NN/VN nadzemni — CEZ Distribuce, a.s.

e Optické/metalické sdélovaci vedeni, podzemni - CETN a.s.

o Metalické sdélovaci vedeni, nadzemni — CETIN a.s.

e Plynovod NTL/STL, podzemni — GasNet, s.r.o.

¢ Kanalizace, destova/splaskova/jednotna, podzemni — Ceskoskalické vodarny s.r.o.
e Vodovod, obecny, podzemni — Ceskoskalické vodarny s.r.o.

e Vefejné osvétleni, podzemni — TS Mésto Ceska Skalice, spol. s.r.o.

e Stavba podjizdi stavajici Zelezniéni most — je nutné zachovat niveletu pro prtjezd nakladnich
vozidel.

ni opatreni pfri nebezpeci vybuchu nebo pozaru

PFi prdci v blizkosti plynového potrubi dodrzovat podminky spravce zafizeni a technologické
postupy.

P¥i praci sP-B dodriovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi vcetné
uskladnéni.

Pfi svarovani dodrZovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostredky,
po skonéeni praci min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit prikaznou kontrolu.

V pribéhu stavby nedojde k omezeni pristupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zachranného systému (IZS).

Pfi provadéni vykopl nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry (HUV), vytokové stojany a
hydranty, HUP atd.

K haseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostiedky (hasici pfistroje).

Zakladni slozky 1ZS:

Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155
Policie CR — 158 nebo jednotné evropské &islo tisfiového volani — 112

Technické pozadavky
— dodrZeni pozadavkl spravcl siti technické infrastruktury (zejména plynarenska zafizeni a
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Organizacni opatfeni
— dodrzeni zdkazu koureni a pfistupu nebo manipulace s otevienym ohném na pracovistich se
zvySenym pozarnim nebezpecim,
— dodrzeni pozadavkd na zajisténi PO pfi manipulaci s horlavymi latkami,
— dodrzeni podminek PO pfi provadéni cinnosti se zvySenym pozarnim nebezpecim (napf.
svarovani nebo paleni kov(),
— provedeni opatfeni k zamezeni vybuchu v prostredi s nebezpedim vybuchu (napf. pfi praci
uzavrenych prostorech).
Vyloucit rizika
— Unik plynu nebo jiného produktu — poZzar, vybuch, uduseni, otrava,
— popaleni, opareni,
— poskozeni zdravi tlakovou vinou,
— Uraz zapfic¢inény padem poskozeného zafizeni.

9.5. Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, para,
voda aj.), prozatimni rozvody elekttiny po stavenisti, Cerpani vody, noc¢ni osvétleni

— Pro ptijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace, a to 1/33 a ul. Zelena. Jakékoliv
omezeni dopravy bude feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

— P¥i ¢innostech pod elektrickymi vedenimi pod napétim budou pfijata takova opatteni, aby bylo
zabranéno priblizeni k vodi¢lim pod napétim.

— Nadzemni elektrické vedeni se na stavbhé vyskytuje.

— Pfimozném stretu stavebnitechniky s nadzemnimi vedenimi inzenyrskych siti budou vybudovany
vySkové pomocné konstrukce zabranujici poskozeni zafizeni ¢i objekt( v cizi spravé nebo pohyb
mechanizace bude fizen odpovédnou osobou.

— Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojl zhotovitele, pouZité kabely budou
uréené pro praci ve venkovnim prosttedi, ozna¢ené a neposkozené.

— Péasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t véetné.

Prozatimni rozvody elektfiny na stavenisti:

— Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojli zhotovitele.

— Veskera pouzita elektricka vedeni musi byt v provedeni pro praci ve venkovnim prostredi,
fadné oznacené a neposkozené, ulozené mimo pojizdéné trasy nebo v chranickach (vyloucit
poskozeni dopravou a mechanizaci).

— Pokud zhotovitel zajisti elektfinu pro kratkodobé pracovni ¢innosti z vlastnich prenosnych
nebo mobilnich zdrojl (centrdly, prodluzovaci kabely), které budou vyuZivany operativné a po
ukonceni ¢innosti budou uklizeny nebo odvezeny.

— Obsluhu elektrocentral, manipulaci PHM musi provadét osoba prokazatelné sezndmena
s ndvodem vyrobce.

— Prace s ru¢nim elektrickym nafadim, elektrické stroje, elektrické spotrebic¢e a prodluzovaci
pfivody - pracovnici musi byt proskoleni k pouzivani dle navodu od vyrobce.

— Elektricka zafizeni, ru¢ni elektrické naradi a prodluZovaci kabely budou fadné oznacené a musi
mit platnou pravidelnou revizi. Provadét vizudlni kontrolu pfed pouzitim, pouzivat pfedepsané
OOPP.

Cerpani vody:

— Pripadnd voda protékajici stavenistém bude po dobu vystavby prevedena pomoci trubky,
pfipadné bude voda ¢erpdna Cerpadlem.

Nocni osvétleni:

Nocni osvétleni pracovisté viz bod 9.2.
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9.6. Posouzeni vnéjSich vlivli na stavbu, zejména otfesl od dopravy, nebezpedi povodné, sesuvu zeminy,
a konkretizace opatreni pro pripad krizové situace

— Nehrozi otfesy od dopravy.
— Nehrozi sesuvy pudy.
— Neni zaplavové Uzemi.

— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

9.7. Opatfeni vztahujici se k umisténi a FeSeni zafizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu sirsich vztah(
stavenisté, reSeni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu

Zafizeni stavenisté:

» bude vybudovédno v prostoru stavenisté — bude radné oznacdeno, zajisténo proti vstupu
nepovolanych osob oplocenim, budou vyznaceny komunikaéni a dopravni trasy, mista prvni
pomoci. Bude zajisténo socialni zafizeni v kapacité pracovnikd na stavenisti.

> Vpripadé, Zze nebude moiné z technickych nebo prostorovych dlvodl, pevné zafizeni
stavenisté zridit v misté provadénych praci nebo bude zafizeni stavenisté od mista prace
neumérné vzdaleno - budou pro uloZeni potfebné dokumentace, hasicich pfistrojd, plné
vybavenych lékarnicek prvni pomoci, havarijnich souprav pro zachyceni uniklych ropnych latek
slouzit vozidla.

Doprava osob a materidlu:

> Doprava na stavbé bude probihat po uréenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy
bude feseno pfimo pri provadéni této ¢innosti s ohledem k situaci na stavenisti.

> Musi byt pfijata takova technickd a organizacni opatfeni, ktera eliminuji jakakoliv rizika jak pro
samotny provoz, tak i pro pfitomnost osob pohybuijicich se po stavbé.

» Prodopravni znaceni bude pouzito ustanoveni dle Vyhlasky ¢. 294/2015 Sb. a zdkona 361/2000
Sh.

> V mistech prace na verejnych komunikacich bude zpracovdno DIO nebo bude provedeno
dopravni znaceni dle ,,Zasad pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich®.

> Stavebni stroje budou vybaveny prostredky proti Ukapidm PHM.

> Ocistu komunikaci souvisejicich se stavbou provadét neprodlené po jejich znecisténi.

9.8. Postupy pro zemni prace resici zajisténi provadéni vykopu, zejména riziko zasypani osob, s ohledem
na druhy pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich
staveb, snizovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

— Zhotovitel zabezpeci vytyCeni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné sezndmi
pracovniky, ktefi budou vykopové prace provddét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrZet podminky téchto spravcq, které jsou soucasti projektové dokumentace.

— Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpecény vstup a vystup.

— Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou ¢. 3 PoZzadavky na organizaci
prace a pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

— Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznadi (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostatecné uUnosnosti
zajiSténymi proti posunuti.

— U strojné kopanych vykopu, do kterych se bude vstupovat, budou svislé stény zajistény vidy —
pazenim nebo svahovanim 1:1.
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Do strojem vyhloubenych nezapaZzenych vykop( se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou
zajiStény proti sesuti ochrannym ramem, bezpecnostni kleci, rozpérnou konstrukci nebo jinou
technickou konstrukci.

V zeminach nesoudrznych, podmacenych nebo jinak nachylnych k sesuti a v mistech, kde je nutno
pocitat s opakovanymi otfesy, musi byt stény téchto vykopl zabezpeceny podle stanoveného
technologického postupu i pfi hloubkach mensich.

Pazeni stén vykopu musi byt navrzeno a provedeno tak, aby spolehlivé zachytilo tlak zeminy a
zajistovalo tak bezpecnost fyzickych osob ve vykopech, zabranilo poklesu okolniho terénu a
sesouvani stén vykopu, popfipadé vyloucilo nebezpedi ohroZeni stability staveb v sousedstvi
vykopu.

Rozméry vykopl musi byt voleny tak, aby umoZnovaly bezpecné provedeni vsech navaznych
montaznich praci spojenych zejména s uloZenim potrubi, osazenim tvarovek a armatur,
napojenim pfipojek, provedenim spojli nebo svafovanim.

Pfi ru¢nim odstrafiovani paZzeni stén vykopu se musi postupovat zespodu za soucasného
zasypavani odpazeného vykopu tak, aby byla zajiSténa bezpecnost prace.

Hrozi-li pfi pfepazovani nebo odstrafiovani pazeni nebezpeci sesuti stén vykopu nebo poskozeni
staveb v jeho blizkosti, musi byt paZzeni ponechano v potrebné vysce ve vykopu.

Minimalni Sitka vykopu se svislymi sténami, do kterého se smi vstupovat, je 0,8 m.

Okraje vykopu nesmi byt zatézovany do vzdalenosti 0,5 m od hrany vykopu (vzdalenost se
s rostouci hloubkou zvétsuje s ohledem ne to, je-li vykop pazen, svahovan).

Pfi provadéni vykopl nesmi dojit k poddolovani a ktvorbé nebezpecnych previsli, napf.
k podkopani konstrukénich vrstev vozovky a tvorbé nebezpecnych asfaltovych previsd. Tyto musi
byt neprodlené odstranény, je zakazano pod nebo na takové previsy vstupovat!

Odvadéni povrchové vody pripadné srazkové vody bude zajisténo odcerpavanim z vykopu.
Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohroZeny.

Zpusob zajiSténi bezbariérového feseni na verejnych pozemnich komunikacich a verejnych plochach,

zejména s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postiZzenim

— Pfi nedodrzZeni prlichoziho prostoru v Sifce 1,5 m nebo pfi celé uzavirce se provede bezpecna a

vzdalenostné pfimérena nahradni bezbariérova trasa, a to véetné bezpecnych mist uréenych a
oznacenych k prechazeni vozovky.

Lavky pres vykopy musi byt Siroké min 0,90m s vyskovymi rozdily max. do 0,02 m a po obou
stranach musi byt opatfeni proti sjeti voziku jako je spodni ty¢ zabradli ve vysce 0,10 a2 0,25 m
nad pochozi plochou nebo sokl s vyskou min 0,10 m. Pochozi rost musi byt proveden obdobné
jako trvalé komunikace pro pési. V pripadé pochoziho rostu nesmi byt mezery (oka) pochozi
plochy byt vétsi nez 15 mm.

Provizorni komunikace pro chodce budou vybaveny systémem vodicich linii. Podél této vodici linie
nesmi byt min. v prichozim prostoru Sitky 0,90 m umistovany zadné prekazky. Pfedméty pro
stavbu, reklamu a informacni ¢i jiné konstrukce na ostatnich mistech pochozich ploch musi byt ve
vysi 0,10 aZ 0,25 m nad pochozi plochou pevnou zarazku pro bilou hal jako je spodni ty¢ zabradli
ne podstavec a ve vysi 1,10 m pevnou ochranou jako je ty¢ zabradli nebo horni dil oploceni,
sledujici padorysny priimét prekazky, poptipadé lze odsunout zardzku na obrys prekazky nejvyse
o 020 mm. Takto musi byt zabezpeleny také predméty a konstrukce s boclnimi sténami
nesahajicimi a Z k zemi nebo podlaze a vykopy a stavenisté.

Postupy pro betonarské prace resici zplisob dopravy betonové smési, zajisténi vech fyzickych osob

zdrzujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuZzi, pfistup k mistidm betonaze,
predpokladané provedeni bednéni
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— Doprava betonové smési na stavbu bude provddéna ndkladnimi auty, domichavaci, preprava
smési na ur¢ené misto bude probihat ru¢né, nebo pomoci skluzd, nebo betonovych pump.

— Musi byt provedeno zajisténi okoli pracovisté, zajiSténa stabilita stroje a zajistit bezpecné trasy
pro prijezd a odjezd ze stavenisté bez nebezpedi sjeti do vykopu nebo ze svahu, zajistit povérené
dopravni hlidky pfi navddéni domichavace a couvani, sjizdnost a stav komunikaci kontrolovat!

— NepretéZzovat hrany vykopl, zajistit bezpecnou vzdalenost domichavace od hrany vykopu —
zdbranou, dopravni hlidkou, dliraz na pouzivani pfedepsanych OOPP!

— Veskera mista pfipravend pro betonaz budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob.

— ZajisSténi pracovniku pfi betondZzi bude provedeno bud kolektivni ochranou osazenim
systémového bednéni a nebo osobnim zajisténim proti padu z vysky.

— Bednéni bude provedeno systémy DOKA nebo PERI.

Betonarské prace a prace souvisejici

Bednéni

- Bednéni musi byt tésné, unosné a prostorové tuhé. Bednéni musi byt v kazdém stadiu montaze i
demontaze zajisténo proti padu jeho prvkl a c¢asti. Pfi jeho montazi, demontazi a pouZivani se
postupuje v souladu s privodni dokumentaci vyrobce a s ohledem na bezpecény pfistup a zajisténi
proti padu fyzickych osob. Podpérné konstrukce bednéni, jako jsou stojky a rémové podpéry, musi
mit dostatecnou Unosnost a byt Uhlopricné ztuzeny v podélné, pri¢né i vodorovné roviné.

- Podpérné konstrukce musi byt navrzeny a montovany tak, aby je bylo mozZno pfi odbedriovani
postupné odstranovat a uvolfiovat bez nebezpedi.

- Unosnost podpérnych konstrukci a bednéni musi byt dolozena statickym vypoétem s vyjimkou
prvkl bez konstrukéniho rizika.

- Pred zahdjenim betondrskych praci musi byt bednéni jako celek a jeho &asti, zejména podpéry,
fadné prohlédnuty a zjisténé zavady odstranény. O predani a pfevzeti hotové konstrukce bednéni
a jeji kontrole provede fyzickd osoba povérend zhotovitelem k fizeni betonarskych praci pisemny
zaznam.

Preprava a ukladani betonové smési

- Pfiprecerpavani betonové smési do prepravnikli nebo zasobnik( a pfi jejim ukladani do konstrukce
je nutno pracovat z bezpecnych pracovnich podlah, poptipadé plosin, aby byla zajiSténa ochrana
fyzickych osob zejména proti padu z vysky nebo do hloubky, proti zavaleni a zaliti betonovou smési.

- Nelze-li takovd mista zfidit, zajisti zhotovitel ochranu fyzickych osob jinymi prostiedky
stanovenymi v technologickém postupu, jako jsou osobni ochranné pracovni prostfedky proti padu
nebo ochranny kos.

- Pro pfistup a pro rucni prepravu betonové smési musi byt vybudovany bezpecné pristupové
komunikace, napfiklad pracovni nebo pfistupova lesSeni, poptipadé podlahy tak, aby byla vyloucena
chlze fyzickych osob bezprostfedné po uloZené vyztuzi.

- Zhotovitel zajisti provadéni kontroly stavu podpérné konstrukce bednéni v pribéhu betondze.
Zjisténé zavady musi byt bezodkladné odstrarfiovany.

- Dopravuje-li se betonova smés do mista ukladani ¢erpadlem, zhotovitel stanovi a zajisti zpUsob
dorozumivani mezi fyzickou osobou provadéjici ukladani a obsluhou cerpadla.

Odbedriovani

- Odbednovani nosnych prvkl konstrukci nebo jejich ¢asti, u nichz pfi predc¢asném odbednéni hrozi
nebezpeci zficeni nebo poskozeni konstrukce, smi byt zahdjeno jen na pokyn fyzické osoby uréené
zhotovitelem.

- Hrozi-li pfi odbednovani konstrukci nebezpeci padu z vysky nebo do hloubky, dodrzuje zhotovitel
blizsi pozadavky zvlastniho pravniho predpisu.
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- Zebfik Ize pfi odbedriovacich pracich pouzivat pouze do vy$ky 3 m odbedriované konstrukce nad
pracovni podlahou a za predpokladu, Ze se neuvoliuji ani neodstranuji nosné ¢asti bednéni a
stabilita Zebfiku neni zavisla na demontovanych ¢astech bednéni a podpér.

- Ohrozeny prostor odbedniovacich praci je nutno zajistit proti vstupu nepovolanych fyzickych osob.

- Soucasti bednéni se bezprostfedné po odbednéni ukladaji na uréend mista tak, aby nebyly zdrojem
nebezpedi Urazu a nepretézovaly konstrukci.

Prace Zelezdrské

- Prostory, stroje, pfipravky a jind zafizeni pro vyrobu armatury musi byt usporadany tak, aby fyzické
osoby nebyly ohroZeny pohybem materialu a jeho ukladanim.

- P¥istfihani nékolika prutd sou¢asné musi byt pruty zajistény v pevné poloze konstrukci stroje nebo
vhodnymi ptipravky.

- P¥i stfihani a ohybani prutl nesmi byt stroj pfetéZovan. Pruty musi byt upevnény nebo zajistény
tak, aby nemohlo dojit k ohroZeni fyzickych osob.

Vibratory

- Délka pohyblivého pfivodu mezi napajeci jednotkou a ¢asti vibratoru, ktera je drzena v ruce nebo
je ruéné provozovana, musi byt nejméné 10 m.

- Totéz plati o délce pohyblivého privodu mezi napajeci jednotkou a motorovou jednotkou, jestlize
motorova jednotka je mezi napajeci jednotkou a ¢asti vibratoru drzenou v ruce.

- Ponoreni vibracni hlavice ponorného vibratoru a jeji vytazeni ze zhutfiovaného betonu se provadi
jen za chodu vibratoru.

- Ohebny hridel vibrdtoru nesmi byt ohybdn v oblouku o mensim poloméru, nez je stanoveno v
navodu k pouzivani.

Technické pozadavky
- zfidit bezpecny pfistup a bezpecné pracovni konstrukce pro prace ve vysce,
- pri provadéni betonarskych praci ve vykopech zajistit stény vykopu proti sesunuti,
- dodrZovat technické pozadavky na bednéni dle ndvodu vyrobce nebo individudlniho statického
vypoctu,
- provedeni ochrannych prvkd na koncovych ¢astech armatur proti moznému poranéni osob,
- provedeni docasnych pochlznych podlah pro konstrukci horizontalnich armatur.
Organizacni opatieni
- prokazatelné seznameni vSech osob na stavbé s existenci pfitomnych nadzemnich siti technické
infrastruktury a jejich ochrannych pasem,
- zajisténi pracovisté betonarskych praci proti vstupu nepovolanych osob,
- seznameni pracovnikl s technologickym postupem,
- dodrzovani pozadavk( BOZP pro prace ve vysce,
- pti ukladani betonové smési cerpadlem s vyloZnikem dodrZovat podminky provozu jefabu,
- zajistit komunikaci mezi obsluhou ¢erpadla a pracovnikem ukladajici betonovou smés,
- odbedniovani lze zahdjit aZ po dosaZeni poZadované pevnosti betonu a po pisemném pfikazu do
stavebniho deniku,
- prostor, kde probihaji odbedfovaci prace, musi byt zajistén proti vstupu osob,
- preruseni provadeéni praci pfi nepfiznivych povétrnostnich podminkach,
- v pfipadé nebezpedi odstfiku betonové smési musi pracovnici pouzit ochranu oci.
Vyloucit rizika
- pad osob z vysky nebo do hloubky,
- zficeni konstrukce bednéni,
- sesunuti stén vykopu,
- zasazeni oc¢i betonovou smési.
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’

9.11. Postupy pro zednické prdace resici zakladni technologie zdéni zevnitf objektu, zejména ochranné

zabradli zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvor( ve svislém zdivu, dopravu materialu pro zdéni,
zajisténi pod mistem prdace ve vysce a v jeho okoli

— Zednické prace nebudou provadény.

vs s

9.12. Postupy pro montazni prace resici bezpecnostni opatieni pfi jednotlivych montaznich operacich a s

tim spojenych opatrenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze,
zplsob zajistovani otvorl vzniklych s postupem montéze, doprava stavebnich dil(i a jejich upeviiovani
a stabilizace

Veskeré Cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich
musi byt vykonavany v souladu s vladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami,
o bezpecnosti préce a technickych zafizeni pfi stavebnich pracich

Zhotovitel zajisti odpovidajici technologické postupy pro demontaini a montazni prace
s dlirazem na zajisténi praci ve vyskach a zajisténi mista prace.

Vyloucit prace nad sebou.

PFistupové komunikace na misto montaze budou volné, Cisté a v pfipadé Spatné viditelnosti
osvétlené. Nebude na nich skladovan Zadny material.

Otvory vzniklé postupem montaznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud’
pevnou zabranou, nebo zakrytim deskami.

Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznaci (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pripadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostate¢né Unosnosti
zajisténymi proti posunuti.

Doprava stavebnich dili bude provadéna jefaby, pripadné auty srukou, upevnéni a
stabilizace bude probihat pomoci vazacich prostfedkd popfipadé kotveni.

Technické pozadavky

zfidit bezpecny pfistup a bezpecné pracovni konstrukce pro prace ve vysce,

pouziti Fadné vybavenych zdvihacich zaftizeni,

pouziti radnych vazacich prostfedk(, instalace kotvicich bod(i pro OOPP pied zahdjenim
manipulace.

Organizacni opatieni

prace lze zahdjit az po fddném prevzeti montazniho pracovisté,

zajisténi mista montaze proti vstupu nepovolanych osob,

dodrZeni pozadavk( na prace ve vySce a manipulaci materialem zdvihacimi zafizenimi,
ihned provést radné zajisténi montovanych dilcl v pozici,

uzemnéni ocelovych konstrukci béhem jejich montaze,

zakaz provadéni praci pfi nepfiznivych povétrnostnich situacich na venkovnich pracovistich,
stanoveni zpUsobu dorozumivani a stanoveni signalu pro preruseni praci,

splnéni pozadavkl na pouzivani OOPP, zejména OOPP proti padu pfi provadéni praci ve
vysce.

Vyloucit rizika

pad osob z vysky nebo do hloubky,
zficeni montované konstrukce.

9.13. Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace resici zakladni technologie bourdni, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuZiti vybusnin, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych
konstrukci, odvoz sutin, zajisténi vsech fyzickych osob zdrzujicich se na stavenisti ve vySce, zabezpeceni
inzenyrskych siti, jejich nahradni vedeni, zabezpeceni okolnich objekt( a prostor

Pripravné prace — kaceni drevin pred zahajenim stavby
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Pozadavky na ofezy a myceni naletové zelené:
Zajistit a vymezit ohroZeny prostor proti vstupu nepovolanych osob (vyloucit dopravu — zajistit
vymezeni prostoru vystraznou pdskou nebo zabranami, zajistit ohrozeného prostoru stfezenim
povérenou osobou). Prace mohou provadét pouze kvalifikované osoby proskolené pro cinnosti
spojené s pouzivani fetézové pily. Zajistit predepsané OOPP dle hodnocenirizik - prace ruéni fetézovou
pilou navic protiprofezovy odév. Neprovddét za nepfiznivé povétrnostni situace (silného vétru).

— Provadét pracovniky s odpovidajici kvalifikaci odbornou a zdravotni (kaceni, prace s motorovou

pilou, prace ve vyskach, prace ve vyskach ve visu nebo lezeckou technikou).

Zakladni pravidla pro pouZziti drtice a stépkovace:
Zajistit skoleni a kvalitni zacvik zaméstnancd, dfive neZ se zafizenim za¢nou samostatné pracovat.
Nepouzivat zafizeni k jinému Ucelu, nez ke kterému je urceno. NepretéZovat zatizeni nad hodnoty
stanovené vyrobcem. DodrZovat navody vyrobcl pro obsluhu zafizeni. Zajistit provadéni
predepsanych kontrol a revizi zafizeni, zajistit odstranéni zjisténych zdvad. Nedemontovat,
nevyrazovat ochranna zafizeni a kryty z provozu. Zajistit, aby podlaha, plocha uréena pro stroj byla
pevna a rovna. Zajistit stabilitu stroje. Na pracovisti udrzovat porddek. Podle moznosti provést pred
zahajenim prace potrebnou Upravu terénu. Orientovat stroj tak, aby pfi jeho ¢innosti nemohlo dojit k
poranéni osob, zejména v prostoru vyfuku trisek. Pfed spusténim stroje se presvédcit, zda se v
nebezpecném prostoru nevyskytuje jind osoba. Nepouzivat zafizeni, pokud jsou v blizkosti nepovolané
osoby.
Organizacni opatieni
— zakaz provadéni praci pfi nepfiznivych klimatickych podminkach — silny vitr, snézeni, ndmraza, dést
— pouzivani stanovenych OOPP pro praci s RMRP
— zabezpeceni pracovniho prostoru proti vstupu nepovolanych osob — povéreni dozorem posadky,
technicka zabrana, vylouceni provozu
Vyloucit rizika vznikajici pfi provozu a opatieni
— pad vétvi nebo stromU na provozovanou komunikaci
— vyloudit prace nad sebou pfi ruénim dodistovani
— Zajistit stfezeni ohroZzeného prostoru pod mistem prace odpovédnou osobou, osadit zabrany,
vystrainé pasky, vyloucit prace jinych zhotoviteli nebo provadéni jinych praci pod mistem
prace!

Bouraci prace:
- Bouraci prace spocivaji v odfrézovani stavajicich asfaltovych vrstev, podkladnich vrstev.

- Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob.

- Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu.

- Demontaz bude provadéna pomoci mechanizace.

- Doprava bude zajisténa pomoci nakladnich vozidel.

- InZenyrské sité budou vyznaceny v terénu pred zahajenim praci.

- Vyloudit zasahovani mechanizace (bagri) do prajezdniho profilu provozované komunikace.

- Zajistit kontrolu prostoru povérenou dopravni hlidkou dlraz na predepsané reflexni OOPP a
ochranné pfilby.

9.14. Redeni_montdie stropl, véetné pomocnych konstrukci, opatieni zajisténi bezpeéné a zdravi
neohrozujici prace ve vysce po obvodu a v misté montdzZe, doprava materialu, zajisténi pod praci ve
vysSce

— Netyka se této stavby.

9.15. Postupy pro praci ve vySkach resici zpUsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materidlu, konkrétni zplsob zajisténi praci ve vysce; pfi
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navrhovani osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zplsobu kotveni
pro zajisténi osob proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, pokud nebylo mozné
prednostné uzit prostfedkt kolektivni ochrany pred prostfedky osobni ochrany

— Prace ve vyskdch nesmi byt provddéna, jestlize nepfizniva povétrnostni situace, s ohledem na
pouzitou ochranu proti padu, mlze ohrozit bezpecnost a zdravi zaméstnancu.

— Zaméstnavatel pfijima technickd a organizacni opatieni k zabranéni padu zaméstnancu z vysky
nebo do hloubky, propadnuti nebo sklouznuti nebo k jejich bezpe¢nému zachyceni a zajisti jejich
provadéni:

— na pracovistich a pfistupovych komunikacich nachazejicich se v libovolné vysce nad vodou nebo
nad latkami ohroZujicimi v pfipadé padu Zivot nebo zdravi osob napfiklad popdlenim, poleptanim,
akutni otravou, zadusenim,

— na vSech ostatnich pracovistich a pfistupovych komunikacich, pokud lezi ve vysce nad 1,5 m nad
okolni Urovni, pfipadné pokud pod nimi volna hloubka presahuje 1,5 m.

— Veskeré otvory v podlaze a terénni prohlubné, jejichz pidorysné rozméry ve vSech smérech
presahuji 0,25 m, bezprostfedné po jejich vzniku zakryt poklopy o odpovidajici Unosnosti
zajisténymi proti posunuti, nebo volné okraje otvor( zajistit technickym prostfedkem ochrany
proti padu, napftiklad zabradlim nebo ohrazenim.

— Zabradli se sklada alespon z horni ty¢e (madla) a zardzky u podlahy (ochranné listy) o vysce
minimalné 0,15 m. Je-li vy$ka podlahy nad okolni Urovni vétsi nez 2 m, musi byt prostor mezi horni
ty¢i (madlem) a zarazkou u podlahy zajistén proti propadnuti osob osazenim jedné nebo vice
stfednich tyci, pfipadné jiné vhodné vyplné, s ohledem na mistni a provozni podminky. Za
dostatecnou se povazuje vyska horni tyce (madla) nejméné 1,1m nad podlahou, nestanovi-li
zvlastni pravni predpisy jinak.

— Zaméstnavatel zajisti, aby na vSech plochach, které nezarucuji, Ze jsou pfi zatizeni osobami véetné
naradi, pracovnich pomlcek a materidlu bezpecné proti prolomeni, pfipadné, na nichz toto
zatiZzeni neni vhodné rozlozeno technickou konstrukci (pracovni, popf. pfistupova podlaha apod.),
bylo provedeno zajisténi proti propadnuti. Ke zvySovani mista prace nebo k vystupu neni
dovoleno pouzivat nestabilni predméty a predméty uréené k jinému poutziti (védra, sudy, Zidle,
stoly apod.).

— Jestlize provedeni urcité pracovni operace vyZzaduje docasné odstranéni konstrukce ochrany proti
padu, musi byt po dobu provadéni této operace pfijata Ucinnd nahradni bezpecnostni opatreni.
Prace ve vyskach a nad volnou hloubkou nesmi byt zahdjena, dokud nejsou tato opatreni
provedena. Bezprostiedné po docasném preruseni nebo ukonceni prislusné pracovni operace se
odstranéna konstrukce ochrany proti padu opét osadi.

— Ohrozeny prostor musi mit Sitku od volného okraje pracovisté nejméné

> 1,5 m pfi praci ve vysce od 3 m do 10 m,

> 2 m pri praci ve vySce nad 10 m do 20 m,

> 2,5 m pfi praci ve vysce nad 20 m do 30 m,

» 1/10 vysky objektu pfi praci ve vysce nad 30 m.

— Sitka ohrozeného prostoru se vytycuje od paty svislice, ktera prochazi vnéjsi hranou volného
okraje pracovisté ve vysce

PFi pouzivani Zebfiki bude postupovano dle NV 362/2005:

— Pred pouZitim Zebfiku musi obsluha prekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim,
pevném a dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pficle vidy vodorovné.

— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné prace pfri pouziti ruéniho
naradi.

— P¥i préci na Zebfiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vysce vétsi, nez 5 m musi pouzit osobniho
ochranného pracovniho prostredki proti padu. Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na
ném pracovat soucasné vice neZ jedna osoba.
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— U pfenosnych Zebtik({i musi byt zabranéno jejich podklouznuti.
— Zebrik musi byt umistén tak, aby byla zaji$téna jeho stabilita po celou dobu pou#iti.

Pomocné stavebni konstrukce — kozové leseni
- Pouzivat vhodny, kvalitni a pravidelné revidovany materidl pro nosné prvky.
- Nepretézovat podlahy.
- Zajistit stabilitu lesSeni.
- 0Od vysky 1,5m pracovni podlahy nad terénem nutno opatfit zdbradlim.

Pferuseni prace ve vyskach:
Prace ve vyskach, musi byt vedoucim zaméstnancem pracovisté prerusena v ptipadech, kdy nelze
pokracovat v praci bezpeénym zplsobem a pfi neptiznivé povétrnostni situaci, pfi ¢emz za nepfiznivou
povétrnostni situaci, kdy hrozi nebezpeci padu nebo sklouznuti z vysky se povazZuje:

» boure, dést, snéZeni nebo tvofeni namrazy

» Cerstvy vitr o rychlosti nad 8 m/sec, pokud se jedna napf. o pojizdné leseni, nebo Zebficich nad

5 m vysky
» dohlednost v misté prace mensi nez 30 m
> teplota béhem provadeéni praci je nizsi jak -10 stupnili C

O kazdém preruseni praci ve vyskach z vyse uvedenych dlvodd musi byt ucinén zapis do stavebniho
deniku nebo knihy BOZP.

9.16. Zajisténi dalsich pozadavkd na bezpeénost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na
pracovisti, zajisténi pracovisté z hlediska pozadavkl pfi praci ve vysce, opatfeni vztahujici se k
pomocnym stavebnim konstrukcim pouZzitym pro jednotlivé prace, pouZiti strojl

Doprava materialu a skladovani
Zajistit skladovani v souladu s legislativou - Pfiloha €. 3 k nafizeni vlady €. 591/2006 Sb. -
1. Skladovani a manipulace s materidlem.
— Material bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou.
— Material bude na stavbé skladovan na urceném misté, zajistén proti vstupu nepovolanych
osob.
— Material nesmi tvofit prekazky v komunikacnich trasach, nesmi ohroZovat vefejnou dopravu
nebo dopravu stavby.
—  Skladovani nesmi byt provadéno v ochrannych pasmech siti technického vybaveni!
— Vyloucit skladovani materialu na stfechach kontejnerd nebo stavebnich bunék!
— Vyloucit manipulaci materialem a skladovani (skladkovani) materialu v ochrannych pasmech
inZenyrskych siti.
Skladovani materidlu ve vysce:
—  Musi byt zajisténo souladu s prilohou nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. V. Zajisténi proti padu
predmétd a materialu.
— Material, naradi a pracovni pomUcky musi byt uloZeny, popfipadé skladovany ve vyskach tak,
Ze jsou po celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti nebo shozeni jak béhem prace,
tak po jejim ukonceni.
— Pro upevnéni naradi, ulozeni drobného materialu (hfebiky, Srouby apod.) musi byt pouzita
vhodna vystroj nebo k tomu Ucelu upraveny pracovni odév.
— Konstrukce pro prace ve vyskach nelze pretézovat; hmotnost materialu, pomucek, naradi,
véetné osob, nesmi prekrocit nosnost konstrukce stanovenou v privodni dokumentaci.
Pomocné stavebni konstrukce — kozové leseni:
— PoutZivat vhodny, kvalitni a pravidelné revidovany material pro nosné prvky.
— NepfretéZovat podlahy.

MANIFOLD GROUP s.r.0 manifold@manifold.cz
Mikulddské nameésti 552/17 www.manlifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764

Tel: 4420 377321193 20/37 DIC: €226348764



4 ~» MANIFOLD GROUP

Zajistit stabilitu leSeni.
Od vysky 1,5m pracovni podlahy nad terénem nutno opatfit zabradlim.

Obecné pozadavky na stroje a strojni zafizeni:

Stavebni stroje, elektrické a strojni zafizeni musi byt oznaceno logem nebo Stitkem
zhotovitelG.

Veskera stavebni technika a mechanizace na stavbé musi mit platnou technickou a provozni
dokumentaci.

Samostatné obsluhovat a fidit stroje smi pouze pracovnik, ktery ma pro tuto cinnost
prislusnou kvalifikaci, pfipadné zvlastni odbornou zpusobilost (byl proskolen a prosel
zacvikem), a spliuje predpoklady zdravotni zpUsobilosti.

Stroje se smi pouZivat jen k ¢innostem, ke kterym jsou konstrukéné uzpUsobeny.

Obsluha stroje je povinna si zkontrolovat technicky stav stroje pfed jeho pouzitim.

Neni povoleno pouZivat stroj ve Spatném technickém stavu, stroj s nefunkénim, poskozenym
nebo chybéjicim ochrannym zafizenim ¢i krytem.

Ochranna zaftizeni stroje, ochranné kryty a pojistné zafizeni nesmi byt vyrfazovdno z provozu
a ménény jejich predepsané parametry.

Ochranné kryty a zafizeni smi byt odstranény, jen kdyZ stroj neni v chodu a je nezbytné
provést Udrzbu zakryté casti.

Pfi praci je nutno dodrZovat stanovené pracovni postupy a pouZivat jen ty pomucky na
podavani nebo pridrzovani materialu nebo vyrobku a ty pom{cky na ¢isténi stroje, které jsou
vhodné a které byly obsluze pfidéleny.

Pfi preruseni nebo ukonéeni provozu musi byt stroj zajistén tak, aby nemohl byt zdrojem
ohroZeni nebo neopravnéného pouziti.

Plochy pro obsluhu, béznou udrzbu a drobné opravy budou vyclenény v ramci stavenisté
(mohou to byt i zpevnéné odstavné plochy). K vétsim opravdm bude technika prevezena do
servisu.

V pripadé, Ze fidi¢ vozidla, nebo obsluha stroje nema dostatecny vyhled pfi couvani, pohybu
v nepfehledném prostoru apod., povéfi dalsi osobu k navadéni a signalizaci pro bezpecny
pohyb stroje.

Stavebni stroje budou vybaveny prostfedky proti Ukapim PHM.

Dodrzet poZzadavky NV 591/2006 - Blizsi minimalni poZadavky na bezpec¢nost a ochranu zdravi
pfi provozu a pouZzivani stroja a naradi na stavenisti. Na vSech stavenistich je predepsano
pouzivat zvlastni vystrainé signalizacni zafizeni. Po vystrainém signalu uvadi
obsluha stroj do chodu az tehdy, kdyz vSechny ohrozené fyzické osoby opustily ohrozeny
prostor; neni-li v pravodni dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohroieny
cinnosti stroje vymezen maximalnim dosahem jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m.
Na nepiehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu az po uplynuti doby
postacujici k opusténi ohroZzeného prostoru vsemi fyzickymi osobami.

Veskera nakladni vozidla a stavebni stroje musi byt vybaveny vystrainym zvukovym
zafizenim pfi zpétném chodu tzv. pipak.

Prace s frézou:

- Vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- upravit vyfuky stroji — vyustit mimo pracovni misto obsluh,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky z dlivodu vibraci prenasenych na celé télo,

- dodrZovat pouzivani predepsanych OOPP (obuv a odév chranici pfi vysokych teplotach pokladané
smési, ochrana proti hluku),

- zajistit pitny rezim, véetné doplnéni mineral( v téle,

- zajistit Iékarské periodické preventivni prohlidky.
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Bagry:

- vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky z divodu prenaseni vibraci na celé télo,

- pouzivani predepsanych OOPP,

- zajistit stabilitu stroje,

- pfi otaceni oto¢ného bagru nezasahovat do prljezdniho profilu,

- zajistit dopravni hlidky a DZ dle DIO a v souladu s TP-66

- nema-li obsluha stroje pfi soubézném strojnim a ru¢nim provadéni zemnich praci na jednom
pracovnim zabéru dostateény vyhled na vSechna mista ohrozeného prostoru, nepokracuje v praci,
- pfed zapocetim praci musi byt provedeno vytyceni vSech siti technické infrastruktury, véetné
stanoveni podminek prislusnych spravca siti,

- zajistit a zabezpedit prace v ochrannych pasmech energetickych vedeni a inzenyrskych siti

- je zakadzano se zdrZovat v ohroZzeném prostoru stroje (max. dosah stroje zvétSeny o 2 m), zakaz
prevazeni osob na zemnich strojich.

Zivi¢né préce:

- pfi praci s Zivici je tfeba dodrzovat zakladni hygienickd pravidla, tj. nepit, nejist a nekoufit pfi vlastnim
natavovani pasu, kdy se uvolfiuji tékavé latky.

- dodrZovat bezpecnostni prestavky

- pfi znecisténi pokozky doporucujeme Cistit tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych oleji atd.,
nepouzivat redidel, acetonu, trichloretylenu apod.

- pti praci pouzivat ochranné rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv.

Hutnéni:

- vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- zajistit pravidelné pracovni prestavky z dGvodu prenaseni vibraci na celé télo,
- pouzivani pfedepsanych OOPP.

Prace s ru¢nim elektrickym naradim:

- proskoleni k pouZivani dle ndvodu k obsluze
- provadét pravidelné revize,

- vizudlni kontrola pred pouzitim,

- pouzivani predepsanych OOPP.

Natéry, postriky, zalivky:

- vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik
- zabrdnit pfimému kontaktu s pokoZzkou,

- pouzivani OOPP (rukavic, navlekd, zastér apod.),

- zajistit pouceni o praci s latkami a prvni pomoci.

Prace s finiSerem:

- Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky s moznosti dostateéného nadechovani Cistého vzduchu z dlivodu
uvolnovani latek z obalovanych Ziviénych smési, véetné polycyklickych aromatickych uhlovodikd,

- upravit vyfuky strojli — vydstit mimo pracovni misto obsluh,

- dodrZovat bezpecnostni prestavky z divodu vibraci pfenasenych na celé télo,

- dodrZovat pouzivani predepsanych OOPP (obuv a odév chranici pfi vysokych teplotach pokladané
smési, ochrana proti hluku),

- zajistit pitny rezim, véetné doplnéni mineral( v téle,

- zajistit Iékarské periodické preventivni prohlidky.
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9.17.

9.18.

9.19.
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Postupy resici jednotlivé prace a ¢innosti a stanovici opatfeni pro prolinani a soubéh jednotlivych

praci, zejména vyuziti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za soucasného provozu verejnych
dopravnich prostredki

— Jetaby, zdvihaci zafizeni budou pouZivény dle platné legislativy CSN 1SO 12 480-1.

» V Systému bezpelné prace, ktery je nutno zpracovat pro fizeni provozu jerabu a ktery musi byt
dodrzovan pfi kazdé Cinnosti jefabu, je tfeba mj. zajistit fradné zaskolené a kompetentni osoby,
které jsou sezndmeny se svymi povinnostmi a s povinnostmi ostatnich Gcastnikd provozu
jefdbu, a odpovidajici dozor provadény zaskolenymi a kompetentnimi osobami s potfebnymi
pravomocemi

» Jerabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefdbu v souladu s poZadavky vyrobce a pfi
dodrZeni systému bezpecné prace

» VazacC je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro
zdvihani v souladu s navrzenym postupem manipulace.

» Vazacje zodpovédny za zahajeni pohybu jefabu a bfemene. Provadi-li vazani bremene vice nez
jeden vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vidi jefabu

> Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouzit signalisty, ktery pfenasi pokyny vazace jerabnikovi.
RovnézZ je mozno poutZit zafizeni pro prfenos akustickych nebo vizudlnich signal(.

» Je-li nutné v pribéhu provozu jefdbu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou
kompetentni osobu, je vaza¢ povinen zietelné signalizovat jerabnikovi, Zze doslo k pfeneseni
odpovédnosti a na koho. Jefabnik a nové uréena osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, ze
akceptuji zménu odpovédnosti

» Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedk(l se u jednotlivych ZZ pouZivd ocelovych lan a
popruhl z chemickych vldken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz
plvod musi byt kdykoli doloZitelny (véetné pfipadnych atest()

— Stavebni ¢innosti budou vsoubéhu sprovozem svefejnymi dopravnimi prostfedky. Pfi

¢innostech souvisejicich s prechodem vedeni pres komunikaci nebo praci v blizkosti dopravnich
komunikaci bude rozmisténo dopravni znaceni a hlidky pro zajisténi bezpecného provozu.
V pripadé rizika padu materidlu na komunikaci, hlidka zajisti zastaveni provozu na komunikaci

Zajisténi organizace a casové posloupnosti nebo souslednosti praci vykonavanych pfi realizaci stavby

s provadénim tuneldiskych a podzemni praci, pro které jsou poZadavky na bezpecnostni opatieni

stanoveny zvlastnim pravnim predpisem
- Netyka se této stavby.

Zajisténi bezpecnostnich opatieni ve spojeni s praci ve vySce a nad volnou hloubkou, pfi provadéni

dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zejména pfi montazi antén a hromosvodd,
osazovani oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkén(, teras a stfech, pfi montazi vytah(,
vzduchotechniky, klimatizaci, pfi provadéni natérQ konstrukci a fasad a pfi dokoncovacich pracich
kolem objektu, napt. chodniky, osvétleni, a pfi provadéni udrzovacich praci

material, naradi a pom(icky ukladat, pripadné skladovat ve vyskach tak, aby byly po celou dobu
uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti nebo shozeni béhem prace i po jejim ukonceni,

vymezit a ohradit ochranné pasmo pod mistem prace ve vysce,

vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatreni proti vzajemnému ohroZzeni,
upfednostfiovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v pripadé nemozZnosti kolektivniho
zabezpeceni pozivat osobni jisténi proti padu.

Odstranéni provizorniho SDZ (svislé dopravni znaceni a zajisténi stavenisté, svodidla), provadéni
trvalého SDZ a VDZ, dokoncovaci prace:
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— Zajistit misto prace na komunikaci, vyloucit kontakt s vefejnou dopravou.

— Poutzivat predepsané OOPP na komunikaci (reflexni obleceni, reflexni vesty — dalsi OOPP dle
vyhodnoceni rizik a charakteru prace).

— Pouzivat vystrainé majaky na vozidlech, kfizeni dopravy proskolené dopravni hlidky a
regulovciky.

— Provadét zajisténi pracovniho mista na komunikaci dle schémat TP-66!

Provadeéni zalivek, natavovaci prace, nahfivaci prace, pomoci P-B horakad, lité asfalty:

— Zajistit misto prace na komunikaci, vyloucit kontakt s vefejnou dopravou.

— Poutivat predepsané OOPP na komunikaci (reflexni obleceni, reflexni vesty — nehoflavé - ne
silonové!), dalsi OOPP dle vyhodnoceni rizik a charakteru prace).

— Pouzivat vystrainé majaky na vozidlech, kftizeni dopravy proskolené dopravni hlidky a
regulovciky.

— Provadét zajisténi pracovniho mista na komunikaci dle schémat TP-66!

— Vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik, vymezit a zabezpecit pracovisté se zvySenym
pozdrnim nebezpecim, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky - minimalné 2 ks PHP z toho 1 ks
prasek 6 kg, zajistit Fadné odvétrani, pouzivat predepsané OOPP — zabranit popaleni.

Upravy povrchii:

— Zajisti prace ve svahu proti padu osob.

— Provadét zajisténi pracovniho mista na komunikaci dle schémat TP-66!

— Poutzivat predepsané OOPP na komunikaci (reflexni obleceni, reflexni vesty, dalsi OOPP dle
vyhodnoceni rizik a charakteru prace).

— Pouzivat vystrainé majaky na vozidlech, kftizeni dopravy proskolené dopravni hlidky a
regulovciky.

P¥i udrzovacich pracich:

— Veskeré ¢innosti musi byt odsouhlaseny spravcem a provozovatele zafizeni.

— Prdce budou zahdjeny po zajiSténi zafizeni, vymezeni pracovisté a sezndmeni zhotovitele
s provoznimi podminkami.

— Cinnosti budou provadény dle pracovnich postupd, budou dodrzovany zasady bezpeénosti prace
dle pracovnich postuptli a vyhodnocenych rizik.

9.20. Postupy pro specifickd opatfeni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a
¢innosti v objektech za jejich provozu, véetné ¢asového harmonogramu téchto praci a ¢innosti

- Netyka se této stavby.

9.21. Postupy pro opatfeni vyplyvajici ze specifickych poZadavkt na stavbu, napfiklad z konzultaci s
organy inspekce prace, stavebnimi Ufady, organy ochrany vefejného zdravi a dalSimi organy podle
zvlastnich pravnich predpist

— Projekt byl projedndn se vSéemi organy statni spravy. PoZzadavky dotcenych organd jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych
organu je soucasti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

9.22. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkl na prace a innosti spojené zejména
s pouzivanim toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3
nebo toxické pro specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle
primo poutzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési,
ionizujiciho zareni a vybusnin a s vyskytem azbestu

Prace s azbestem se nepredpoklada.
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- P¥i manipulaci se zdvadnymi latkami (definovanymi vodnim zakonem jako napf. benzin, nafta,
oleje) musi byt zamezeno jejich Uniku, sklady zdvadnych latek musi byt vybaveny sanacnimi
prostredky

- Rovnéz dopravni a manipulaéni technika musi byt v odpovidajicim technickém stavu
zamezujicimu unikim PHM a olejll a musi byt vybavena havarijni soupravou. Vozidla a
mechanizmy musi byt po odstaveni zabezpecena proti Uniku provoznich naplni, napf.
zachytnou vanou, sorpéni rohozi. Zavadné Iatky a lehce odplavitelné materidly nesmi byt
skladovany v blizkosti vodnich tokd, ale pouze v prostoru zafizeni stavenisté pro skladkovani
téchto latek vymezeném.

- P¥i praci s asfaltovymi pasy je treba dodrZovat zdkladni hygienicka pravidla, tj. nepit, nejit a
nekoufit pfi vlastnim natavovani pas(, kdy se uvolfiuji tékavé latky. PFi znecisténi pokozky
asfaltem doporucujeme distit tato mista pomoci past na ruce, mydel, jedlych olejd atd.,
nepouZzivat fedidel, acetonu, trichloretylenu apod. Pti praci s asfaltovymi pdsy je vhodné
pouzivat ochranné rukavice, pracovni oblek a vhodnou pevnou pracovni obuv. Pro vlastni
aplikaci se doporucuje pouzivat zafizeni k tomu Ucelu uréend a schvalena. Na pracovistich musi
byt vidy odpovidajici pocet hasicich prostfedkd PFfi zpracovani — natavovani asfaltovych past
— v uzavieném prostoru zajistit dostate¢né odvétrani.

Nakladanim s nebezpecnymi chemickymi latkami a smésmi (dale jen NCHLS)

- rozumi jejich pouzivani, skladovani, baleni, oznacovani a stavenistni doprava.
Pfi nakladani s NCHLS plati nasledujici zdsady a povinnosti:
- pfi nakladani s NCHLS je kazdy povinen chranit zdravi lidi a Zivotni prostfedi a Fidit se vystraznymi
symboly nebezpecnosti, standardnimi vétami o nebezpecnosti (H-véty) a pokyny pro bezpecné
zachazeni (P-véty), dodrZovat veskeré pokyny a doporuceni uvedené na obalech a v bezpecnostnich
listech latek a smési, dodrzovat vnitfni predpisy upravujici nakladani s nebezpeénymi chemickymi
l[atkami a smésmi. Pro bezpecnost prace s NCHLS plati: pfi praci s NCHLS musi pracovnici pouZivat
predepsané osobni ochranné pracovni prostfedky, pfi praci s NCHLS je zakdzdano jist, pit a koufit,
pred kazdou praci s NCHLS musi byt zkontrolovana technickd a organizaéni opatfeni k ochrané zdravi
a soucasné, pokud to charakter prace vyZzaduje, musi byt pfipraveny asanacni prostiedky pro pfipad
havérie, sezndmeni pracovnikli s pokyny uvedenymi v bezpecnostnich listech je nedilnou soucasti
kvalifikace pracovnikll pro nakladani s NCHLS. Pred zapocetim prace s novou latkou ¢i smési je
pracovnik povinen se sezndmit s bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v bezpecnostnim listé,
bezpecnostni listy musi byt k dispozici na pracovistich, na kterych je s danymi nebezpecnymi latkami a
smésmi nakladano.

Postupy navrhované vtomto Planu vychazi z informaci o planovanych pracich obsaZzenych v projektové
dokumentaci a budou doplhovany a upresnovany pracovnimi a technologickymi postupy predkladanymi
zhotovitelem ve lhitach dle § 16 z.€. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1. KDKOO stavby.

10.2. Koordindtor BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordindtora.

V ptipadé, Ze je koordindtorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vainé poruseni zakonnych
povinnosti, je zavada zapsdna pfimo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).
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11.Aktualizace Planu:

11.1. Za soudasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zdznamy z KDKOO,
b) zapisy do SD,
c) informace o pracovnich a technologickych postupech, o kterych je koordinator BOZP informovan
a které upresnuji postupy uvedené v tomto Planu.

11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:

a) seznamit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatreni predepsana aktualizaci Planu.

12.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1. KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném potizen samostatny zapis.

13.Pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pti praci pfi udrzovacich pracich

Projektant, popf. zhotovitel preda koordinatorovi prehled o technologiich stavby, které je potfeba i po
dokonceni stavby udrZovat. Koordinator na zadkladé predloZzeného vznese pozadavky na BOZP pfi
téchto pracich a zapracuje do aktualizace Planu BOZP. V tomto stupni PD nejsou tyto poZadavky
uvedeny. Obecné - veskeré cinnosti musi byt odsouhlaseny spravcem, provozovatelem objektu a
komunikace. Prace budou zahdjeny po zajisténi, vymezeni pracovisté a sezndmeni zhotovitele
s provoznimi podminkami. (DIO, DZ) Cinnosti budou provadény dle pracovnich postupd, budou
dodrZovany zasady bezpecnosti prace dle vyhodnocenych rizik. (rizika - prace na komunikaci za
provozu — riziko hrozici od verejné dopravy, prace nad volnou hloubkou - pad z vysky nebo zfizeni ze
svahu viz pozadavky tohoto Planu BOZP).
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizm v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

Pfi jakékoli €innosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych casti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsand vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatreni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nez je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢li pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran ziretel na vSechny mozné vykyvy vodi¢l vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku vodicu pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zény pfiblizeni
prostoru D (mm) Dy (mm)

u zarizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zarizeniod 1 do 10 kV 120 1150
u zarizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zarizeni do 110 kV 1000 2000
u zarizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva ¢ast

Ochranny prostor

Z6na pfiblizeni "7 Nezakryta Ziva dast

"~ Ochranny prostor

Vnéjsi povrch izolované

vren | e Zéna piiblizeni
ochranné casti p

7]

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici ochranného prostoru

D, : Vzdalenost definujici vn&j$i hranici zony pfibliZeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni
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Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:
Zakon ¢&. 110/2019 Sh. 0 zpracovani osobnich Gdaji
Zakon €. 133/1985 Sb. 0 pozarni ochrané
Zakon ¢&. 174/1968 Sh. o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace
Zékon €. 205/2015 Sh. kterym se méni zékonik prace a zrusuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnanct
Zékon €. 251/2005 Sh. o inspekci prace
Zékon €. 258/2000 Sh. o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont
Zékon €. 262/2006 Sh. Zékonik prace

kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi

Zékon €. 309/2006 Sb. bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zékon ¢. 350/2011 Sh. o chemickych latkach a chemickych smésich a 0 zméné nékterych zdkonu (chemicky zakon)
Zékon €. 361/2000 Sh. 0 provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakona

Zékon ¢.372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbéach a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach)
Zékon ¢.373/2011 Sh. o specifickych zdravotnich sluzbach

Zékon €. 458/2000 Sh. Energeticky zakon

Nafizeni vlady:

Naftizeni vlady ¢. 101/2005 Sb. o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafrizeni vlady ¢. 201/2010 Sb. 0 zpUsobu evidence Urazd, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb. o ochrané zdravi pred nepfiznivymi Gcinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb. kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb. o ochrané zdravi pied neionizujicim zafenim

Nafizeni viddy & 339/2017 Sb. ::)ht;Irizékl'tceP:upoiadavcich na zpUsob organizace prace a pracovnich postuptll pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanct pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. o blizsich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpedim padu z vysky nebo do hloubky
Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb. o vzhledu, umisténi a provedeni bezpec¢nostnich znacek a znaceni a zavedeni signald

Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb. kterym se stanovi bliz$i poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a naradi
Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb. o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpedim vybuchu

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovéni osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a

Nafizeni vlady ¢. 390/2021 Sb. dezinfekénich prostredki

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska €. 18/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych tlakovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska €. 19/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska €. 21/1979 Sb. o uréeni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb. kterou se stanovi zakladni poZzadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni
Vyhlaska €. 50/1978 Sb. o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do tfid a skupin a o blizSich podminkach jejich

Vyhléska €. 73/2010 Sb. bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zafizenich),

Vyhlaska €. 77/1965 Sb. o vycviku, zpUsobilosti a registraci obsluh stavebnich stroju

Vyhlaska €. 85/1978 Sb. o kontrolach, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach

Vyhlaska €. 104/2012 Sb. o stanoveni blizSich poZadavk{ na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb. ) P
nemoci z povoldni

Vyhlaska €. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb. o technickych pozadavcich na stavby.
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Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi urCeni ojedinélé a kratkodobé expozice
téchto praci

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb.

o techn. poZadavcich zabezpedujicich bezbariérové uzivani staveb

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich test(,
podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich test( a naleZitosti hlaseni praci s
azbestem a biologickymi Ciniteli

Predpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_SM_0006

Pravidla vstupu do objekt elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.

VOP REAL

Vseobecné obchodni podminky v platném znéni

VP_B07_Podminky_BOZP

Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti

Drazni predpisy

Zakon €. 266/1994 Sb.

o drdhach

Zakon ¢. 319/2016 Sb.

kterym se méni zakon ¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich pfedpisu, a dalsi souvisejici zakony

Predpis Bpl

Predpis o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci

Pfedpis Zam1

o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovéni drahy a drazni dopravy

Predpis Ob1 dil Il

Vydavani povoleni ke vstupu do mist verejnosti nepfistupnych.

SZDC smérnice & 49

Smérnice o Skoleni a odborné pripravé zaméstnanci v oblasti pozarni ochrany

MANIFOLD GROUP s.r.0.
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326 00 Plzen, Czech Republic
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb.

Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcéetné:
1. pro vodice bez izolace 10m
2. pro vodice s izolaci zakladni -
3. pro zavésné kabelové vedeni -
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:
1. pro vodice bez izolace 15m
2. pro vodice s izolaci zakladni -
Nad 110 kV do 220 kV véetné 20m
Nad 220 kV do 400 kV 25m
Nad 400 kv -
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné
Zaftizeni vlastni telekomunikaéni sité
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné
Nad 110 kV po obou stranach kabelu
Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach -
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Grovné nad
1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti
c) u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV - 52 kV
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni -
Vyrobny elektfiny 30

[N R N

10

Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovod( a plynovych pfipojek v zastavéném Gzemi obce
b) u ostatnich plynovodl a pfipojek
c) utechnologickych objektd

Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby

Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie
Vyménikové stanice

Dle Zékona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni

Dle Zakona €. 274/2001 Sb. §23

a) uvodovodnich radl a kanalizaénich stok do priméru 500mm véetné

b) uvodovodnich fada a kanalizaénich stok nad priimér 500mm
u vodovodnich Ffada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvySuji o 1m

Dle Zdkona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky

Ostatni ochranna pasma:
Les od kraje porostu
Pfirodni pamatky

Drahy — Zelezniéni trat

7m

12m

15m
20m

[N I N

20

Dle zakona ¢.
458/2000 Sb.

7m
2m
1m

12m
5m
15m
20m
30m
2m
im
im
3m

20m

7m

2m

1m
20m

im
4dm
4dm

az 200m

2,5m
2,5m

1,5m

1,5m
2,5m

300m

50m
50m
60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

Nize podepsané osoby svym podpisem stvrzuji, ze byly seznameny s Planem a Ze vSemu porozuméli a souhlasi s
ustanovenimi tohoto dokumentu a se skutec¢nostmi pro né vyplyvajicimi. Seznameni s Planem budou, také vSechny
osoby, které se s védomim zadavatele budou pohybovat na stavenisti. Zadavatel stavebnich praci timto zavazuje
vSechny zhotovitele k sou¢innosti s koordindtorem BOZP, zhotovitelé svym podpisem s timto zavazanim souhlasi.

S timto Planem BOZP pro stavbu 1/304 Ceskd Skalice, ulice Zelend — KfiZzovatka s 1/33 byli dle § 7 pism. c)
a § 8 pism. h) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P N Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold.cz
Mikulddské namesti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic I€; 26348764

Tel.: 4420 377321193 33/37 DIC: €226348764
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Priloha €. 5 — Koordinaéni situaéni vykres

diAns 0
sP2eed 03 G")V’u’ -
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Priloha ¢. 6 — Pfrehledné schematické znazornéni éasového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatfeni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti

MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikuldsské namesti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzaf, Czech Republic IC: 26348764

Tel: 4420 377321193 35/37 DIC: C226348764
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Priloha €. 7 — vzor informovani koordinatora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle §
16 z.€. 309/2009 Sb.

Poznamka:

*Pro hlavniho zhotovitele Objednatel = Zadavatel, pro subdodavatele Objednatel = firma, pro kterou budou prace vykonavany.
Informovat Koo BOZP je ze zakona povinen pisemné kazdy zhotovitel v celé dodavatelské a subdodavatelské radé.

Informace zhotovitele o pracovnich a technologickych postupech:

. Reseni rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech pFi provadéni praci, véetné opatfeni pFijatych k jejich
odstranéni
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)
Vyplnéné zaslat nejméné 8 dni pred zahdjenim samotnych praci zhotovitelem na e-mail: ......cccccoueennee. @......... cz

Informovani koordinatora BOZP o zvolenych pracovnich a technologickych

postupech zhotovitele (dodavatele)
(podle § 16 zak. 309/2006Sb.)

Nazev stavby

Misto stavby

Objednatel*

Oznaceni dokumentu

Spole¢nost 0OZ0 v prevenci rizik

Sidlo e-mail
- Kontakt
IC tel.
Zodpovédna
osoba

Kontakt tel. e-mail

Ve

Zhotovitel (dodavatel) bude na stavenisti provadét tento druh pracovni ¢innosti:

Prace budou provadény podle TePr (**):

Zhotovitel (dodavatel) bude vykonavat ¢innost na stavenisti v terminu:

ve

Zhotovitel (dodavatel) se bude v ramci vykonu své ¢innosti pohybovat po stavenisti v téchto prostorech
(objektech):

Ve

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto stavebni mechanismy, technicka zafizeni a naradi:

Ve

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuzivat tyto docasné pracovni, pomocné a ochranné konstrukce:

MANIFOLD GROUP s.r.0 manifold@manifold.cz
Mikuldsské ndmésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC: 26348764

Tel: 4420 377321193 36/37 DIC: €226348764
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Rizika vznikajici pfi pracovnim postupu a opatieni k jejich odstranéni:

Zhotovitel si na dilCi specializované prace najal podle § 43a, event. §§307a-309 Zakoniku prace pracovniky s naleZitou
odbornou zpusobilosti od nasledujicich zaméstnavatelli (tyka se agenturnich event. ,, pajéenych” pracovnik):

Nazev firmy, adresa, IC

Prohldseni o zpracovéni osobnich udajti dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
Udajl a pouceni subjektl udajl (dale jen ,,GDPR”):

V souladu s Nafizenim (EU) 2016/679 (GDPR) zpracovavame Vase data a osobni Udaje na zakladé opravnéného zajmu spravce predmétné stavby, nezbytné pro spinéni
smlouvy nebo nezbytné pro splnéni pravni povinnosti pouze po minimalni nutnou dobu a v co nejmensim nutném rozsahu vzhledem k Ucelu jejich zpracovani, ktery
nam ukladaji zékony (zejména zékon ¢. 309/2006 Sb.).

Déle zpracovdvame Vase data a osobni Udaje na zékladé vaseho dobrovolného, Ucelného, prokazatelného a informovaného souhlasu, ktery mtZete kdykoliv odvolat.
Pokud svij souhlas s U¢elem zpracovéni odvolate, budou Vase data bez prodleni vyfazena ze zpracovani, pokud je nebude nutné zpracovavat z jinych pravnich ddvod
(napf. nezbytnych pro splnéni smlouvy nebo pro spinéni pravni povinnosti).

Data k marketingovym ucelim nezpracovavame.

Podpisem a predanim tohoto dokumentu vyslovujete souhlas se zpracovavanim vyse uvedenych Udajd.

(**) Pracovni a technologické postupy (dale jen TP, PP nebo TePr ). Nejpozdéji do 8 dnli pred zahajenim vlastnich
praci na stavenisti bude pisemné informovat uréeného koordinatora o pracovnich a technologickych postupech,
které pro realizaci stavby zvolil, o feseni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, véetné opatfeni prijatych k jejich
odstranéni. TP,PP nebo TePF mohou, ale nemusi byt vydany centrdlné generalnim zhotovitelem, dle pfipadnych
pozadavkl stavebnika. Kazdy novy zhotovitel na stavenisti upfesni, podle kterych jiz vydanych, platnych a
odsouhlasenych TP,PP, TePf bude pracovat. Pokud takové nejsou, vyda vlastni a ve smyslu vySe uvedenych
instrukci bude dale postupovat. Vyzaduje-li stavebnik odsouhlaseni téchto postupd, necha si je u stavebnika
pfedem odsouhlasit. Bez této dokumentace nelze na stavenisti zahajit vlastni stavebni ¢innost. Kazdy TP,PP nebo
TePF bude obsahovat samostatnou kapitolu BOZP. Jeden origindl dokument( véetné podpisl zhotoviteld, ktefi
podle nich postupuji, bude od zahdjeni stavebni ¢innosti uloZzen u TDI. Koordinator BOZP podepise dokument,
Ze s nim byl seznamen. Obsahuji-li TP, PP nebo TePr tajné informace pracovnich postupl dané firmy, bude
dokumentace predloZena v takové formé, aby mohl byt dan k dispozici ostatnim zhotovitellm pro potreby planu
BOZP, zejména co se tyka rizik a opatfeni pro bezpecné provedeni praci. Dokumentace pro potfeby BOZP musi
byt dostupna viem pro radné zajisténi organizace postupu praci na stavenisti.

Datum:
Podpis, razitko
MANIFOLD GROUP s.r.0, manifold@manifold,cz
Mikuldsské nameésti 552/17 www.manlfold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC; 26348764
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